	All Hallows Eve
	31 October

	
	c

	
	The book of occasional services (1991)


	Suitable festivities and entertainments may take place before or after this service, and a visit may be made to a cemetery or burial place.


	Part 1. English

	At the Candle-Lighting


	When the service begins, the church is dark, or partially so. All stand, and the Celebrant greets the people with these words


	Light and peace, in Jesus Christ our Lord.

Thanks be to God.
Let us pray.


	Prayer for Light
	
	

	Lighten our darkness, we beseech thee, O Lord; and by thy great mercy defend us from all perils and dangers of this night; for the love of thy only Son, our Saviour, Jesus Christ. Amen.
	
	

	The book of common prayer (1979), Order for Evening
	
	

	An Acolyte proceeds to light the altar candles and other lights in the church. Meanwhile is sung
	
	

	Lucernarium
	Tu illuminas
	Psalm 18:29; 40:19

	You, O Lord, are my lamp; my God, you make my darkness bright.

You, O Lord, are my lamp; my God, you make my darkness bright.
You have been my helper.

My God, you make my darkness bright.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

You, O Lord, are my lamp; my God, you make my darkness bright.
	
	

	The book of occasional services (1991), Anthems at the Candle Lighting 1
	
	

	Versicle and Response
	Dirigatur
	Psalm 141:2

	I will bless the Lord at all times.

Gods praise shall ever be in my mouth.
	
	

	The liber usualis (1962), Sunday at Vespers
	
	

	When all candles have been lighted, the service continues as follows
	
	

	Canticle
	Φς λαρv
	Anonymous

	O gracious light, pure brightness of the everliving Father in heaven,

O Jesus Christ, holy and blessed!

Now as we come to the setting of the sun, and our eyes behold the vesper light,

We sing your praises, O God, Father, Son, and Holy Spirit.

You are worthy at all times to be praised by happy voices, O Son of God, O giver of life,

And to be glorified through all the worlds.
	
	

	The book of common prayer (1979), Evening Prayer; Greek text from Holy Cross service book (1978),Καθημεριvός Εσπεριvός
	
	


	At the Ministry of the Word


	Lesson
1 Samuel 28:3‑25 (The Witch of Endor)
	

	Parts may be assigned as shown
	

	Narrator:
	A reading from the First Book of Samuel.

	
	Now Samuel had died, and all Israel had mourned for him and buried him in Ramah, his own city. Saul had expelled the mediums and the wizards from the land. The Philistines assembled, and came and encamped at Shunem. Saul gathered all Israel, and they encamped at Gilboa. When Saul saw the army of the Philistines, he was afraid, and his heart trembled greatly. When Saul inquired of the Lord, the Lord did not answer him, not by dreams, or by Urim, or by prophets. Then Saul said to his servants,

	Saul:
	Seek out for me a woman who is a medium, so that I may go to her and inquire of her.

	Narrator:
	His servants said to him,

	Servants:
	There is a medium at Endor.

	Narrator:
	So Saul disguised himself and put on other clothes and went there, he and two men with him. They came to the woman by night. And he said,

	Saul:
	Consult a spirit for me, and bring up for me the one whom I name to you.

	Narrator:
	The woman said to him,

	Witch:
	Surely you know what Saul has done, how he has cut off the witches and the wizards from the land. Why then are you laying a snare for my life to bring about my death?

	Narrator:
	But Saul swore to her by the Lord,

	Saul:
	As the Lord lives, no punishment shall come upon you for this thing.

	Narrator:
	Then the woman said,

	Witch:
	Whom shall I bring up for you?

	Narrator:
	He answered,

	Saul:
	Bring up Samuel for me.

	Narrator:
	When the woman saw Samuel, she cried out with a loud voice; and the woman said to Saul,

	Witch:
	Why have you deceived me? You are Saul!

	Narrator:
	The king said to her,

	Saul:
	Have no fear; what do you see?

	Narrator:
	The woman said to Saul,

	Witch:
	I see a divine being coming up out of the ground.

	Narrator:
	He said to her,

	Saul:
	What is his appearance?

	Narrator:
	She said,

	Witch:
	An old man is coming up; he is wrapped in a robe.

	Narrator:
	So Saul knew that it was Samuel, he bowed his face to the ground, and did obeisance. Then Samuel said to Saul,

	Samuel:
	Why have you disturbed me by bringing me up?

	Narrator:
	Saul answered,

	Saul:
	I am in great distress, for the Philistines are warring against me, and God has turned away from me and answers me no more, either by prophets or by dreams; so I have summoned you to tell me what I should do.

	Narrator:
	Samuel said,

	Samuel:
	Why then do you ask me, since the Lord has turned from you and become your enemy? The Lord has done to you just as he spoke by me; for the Lord has torn the kingdom out of your hand, and given it to your neighbor, David. Because you did not obey the voice of the Lord, and did not carry out his fierce wrath against Amalek, therefore the Lord has done this thing to you today. Moreover the Lord will give Israel along with you into the hands of the Philistines; and tomorrow you and your sons shall be with me; the Lord will also give the army of Israel into the hands of the Philistines.

	Narrator:
	Immediately Saul fell full length on the ground, filled with fear because of the words of Samuel; and there was no strength in him, for he had eaten nothing all day and all night. The woman came to Saul, and when she saw that he was terrified, she said to him,

	Witch:
	Your servant has listened to you; I have taken my life in my hand, and have listened to what you have said to me. Now therefore, you also listen to your servant; let me set a morsel of bread before you. Eat, that you may have strength when you go on your way.

	Narrator:
	He refused, and said,

	Saul:
	I will not eat.

	Narrator:
	But his servants, together with the woman, urged him; and he listened to their words. So he got up from the ground and sat on the bed. Now the woman had a fatted calf in the house. She quickly slaughtered it, and she took flour, kneaded it, and baked unleavened cakes. She put them before Saul and his servants, and they ate. Then they rose and went away that night.

	
	The word of the Lord.

	People:
	Thanks be to God.


	Gradual
	Sustinui te
	Psalm 130:4, with verses 1/2,3/4,5/6,7

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	
	

	Refrain. I wait for the Lord; in his word is my hope.
	
	

	V. Out of the depths have I called to you, O Lord; Lord, hear my voice; * let your ears consider well the voice of my supplication.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. If you, Lord, were to note what is done amiss, * O Lord, who could stand?
	
	

	V. For there is forgiveness with you; * therefore you shall be feared.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. I wait for the Lord; my soul waits for him; * in his word is my hope.
	
	

	V. My soul waits for the Lord, more than watchmen for the morning, * more than watchmen for the morning.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. O Israel, wait for the Lord, * for with the Lord there is mercy;
	
	

	V. With him there is plenteous redemption, * and he shall redeem Israel from all their sins.
	
	

	Refrain.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), All Hallows Eve
	
	


	
Let us pray.

	Silence is kept for a space, followed by

	Collect

	Almighty and everliving God, you have made all things in your wisdom and established the boundaries of life and death: Grant that we may obey your voice in this world, and in the world to come may enjoy that rest and peace which you have appointed for your people; through Jesus Christ who is Resurrection and Life, and who lives and reigns for ever and ever. Amen.

	Lesson
Job 4:12‑21 (The Vision of Eliphaz the Temanite)

	A reading from the Book of Job.

	Now a word came stealing to me, my ear received the whisper of it. Amid thoughts from visions of the night, when deep sleep falls on mortals, dread came upon me, and trembling, which made all my bones shake. A spirit glided past my face; the hair of my flesh bristled. It stood still, but I could not discern its appearance. A form was before my eyes; there was silence, then I heard a voice: Can mortals be righteous before God? Can human beings be pure before their Maker? Even in his servants he puts no trust, and his angels he charges with error; how much more those who live in houses of clay, whose foundation is in the dust, who are crushed like a moth. Between morning and evening they are destroyed; they perish forever without any regarding it. Their tent‑cord is plucked up within them, and they die devoid of wisdom.

	
The word of the Lord.


Thanks be to God.


	Odd years
	
	
	Even years
	
	

	Gradual
	Illumina oculos : ne umquam
	Psalm 13:3, with verses 1,2/3,4/5,6
	Gradual
	Exsurge gloria
	Psalm 108:2, with verses 1,2/3,4/5,6

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	
	
	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	
	

	Refrain. Give light to my eyes, O Lord, lest I sleep in death.
	
	
	Refrain. Wake up, my spirit; I myself will waken the dawn.
	
	

	V. How long, O Lord? will you forget me for ever? * how long will you hide your face from me?
	
	
	V. My heart is firmly fixed, O God, my heart is fixed; * I will sing and make melody.
	
	

	V. How long shall I have perplexity in my mind, and grief in my heart, day after day? * how long shall my enemy triumph over me?
	
	
	V. Wake up, my spirit; awake, lute and harp; * I myself will waken the dawn.
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	V. Look upon me and answer me, O Lord my God; * give light to my eyes, lest I sleep in death;
	
	
	V. I will confess you among the peoples, O Lord; * I will sing praises to you among the nations.
	
	

	V. Lest my enemy say, I have prevailed over him, * and my foes rejoice that I have fallen.
	
	
	V. For your loving‑kindness is greater than the heavens, * and your faithfulness reaches to the clouds.
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	V. But I put my trust in your mercy; * my heart is joyful because of your saving help.
	
	
	V. Exalt yourself above the heavens, O God, * and your glory over all the earth.
	
	

	V. I will sing to the Lord, for he has dealt with me richly; * I will praise the Name of the Lord Most High.
	
	
	V. So that those who are dear to you may be delivered, * save with your right hand and answer me.
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), All Hallows Eve
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), All Hallows Eve
	
	


	
Let us pray.

	Silence is kept for a space, followed by

	Collect

	You, O Lord, have made us from the dust of the earth and to dust our bodies shall return; yet you have also breathed your Spirit upon us and called us to new life in you: Have mercy upon us, now and at the hour of our death; through Jesus Christ, our mediator and advocate. Amen.

	Lesson
Ezekiel 37:1‑14 (The Valley of Dry Bones)

	A reading from Ezekiel.

	The hand of the Lord came upon me and he brought me out by the spirit of the Lord and set me down in the middle of a valley; it was full of bones. He led me all around them; there were very many lying in the valley, and they were very dry. He said to me, Mortal, can these bones live? I answered, O Lord God, you know. Then he said to me, Prophesy to these bones, and say to them; O dry bones, hear the word of the Lord. Thus says the Lord God to these bones: I will cause breath to enter you, and you shall live. I will lay sinews on you, and will cause flesh to come upon you, and cover you with skin, and put breath, in you, and you shall live; and you shall know that I am the Lord. So I prophesied as I had been commanded; and as I prophesied, suddenly there was a noise, a rattling, and the bones came together, bone to its bone. I looked, and there were sinews on them, and flesh had come upon them, and skin had covered them; but there was no breath in them. Then he said to me, Prophesy to the breath, prophesy, mortal, and say to the breath: Thus says the Lord God: Come from the four winds, O breath, and breathe upon these slain, that they may live. I prophesied as he commanded me, and the breath came into them, and they lived, and stood on their feet, a vast multitude. Then he said to me, Mortal, these bones are the whole house of Israel. They say, Our bones are dried up, and our hope is lost; we are cut off completely. Therefore prophesy, and say to them, Thus says the Lord God: I am going to open your graves, and bring you up from your graves, O my people; and I will bring you back to the land of Israel. And you shall know that I am the Lord, when I open your graves, and bring you up from your graves, O my people. I will put my spirit within you, and you shall live, and I will place you on your own soil; then you shall know that I, the Lord, have spoken and will act, says the Lord.

	The Word of the Lord.

Thanks be to God.


	Gradual
	Propter nomen
	Psalm 143:11, with verses 1,2/4,5/6,7/8,10

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	
	

	Refrain. Revive me, O Lord, for your Names sake.
	
	

	V. Lord, hear my prayer, and in your faithfulness heed my supplications; * answer me in your righteousness.
	
	

	V. Enter not into judgment with your servant, * for in your sight shall no one living be justified.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. My spirit faints within me; * my heart within me is desolate.
	
	

	V. I remember the time past; I muse upon all your deeds; * I consider the works of your hands.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. I spread out my hands to you; * my soul gasps to you like a thirsty land.
	
	

	V. O Lord, make haste to answer me; my spirit fails me; * do not hide your face from me or I shall be like those who go down to the Pit.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. Let me hear of your loving‑kindness in the morning, for I put my trust in you; * show me the road that I must walk, for I lift up my soul to you.
	
	

	V. Teach me to do what pleases you, for you are my God; * let your good Spirit lead me on level ground.
	
	

	Refrain.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Easter Vigil
	
	


	
Let us pray.

	Silence is kept for a space, followed by

	Collect

	O God, you have called your people to your service from age to age. Do not give us over to death, but raise us up to serve you, to praise you, and to glorify your holy Name; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	Lesson
Revelation 12:1‑12 (The War in Heaven)

	A reading from the Revelation to John.

	A great portent appeared in heaven: a woman clothed with the sun, with the moon under her feet, and on her head a crown of twelve stars. She was pregnant and was crying out in birth pangs, in the agony of giving birth. Then another portent appeared in heaven: a great red dragon, with seven heads and ten horns, and seven diadems on his heads. His tail swept down a third of the stars of heaven and threw them to the earth. Then the dragon stood before the woman who was about to bear a child, so that he might devour her child as soon as it was born. And she gave birth to a son, a male child, who is to rule all the nations with a rod of iron. But her child was snatched away and taken to God and to his throne; and the woman fled into the wilderness, where she has a place prepared by God, so that there she can be nourished for one thousand two hundred sixty days. And war broke out in heaven; Michael and his angels fought against the dragon. The dragon and his angels fought back, but they were defeated, and there was no longer any place for them in heaven. The great dragon was thrown down, that ancient serpent, who is called the Devil and Satan, the deceiver of the whole world‑‑he was thrown down to the earth, and his angels were thrown down with him. Then I heard a loud voice in heaven, proclaiming, Now have come the salvation and the power and the kingdom of our God and the authority of his Messiah, for the accuser of our comrades has been thrown down, who accuses them day and night before our God. But they have conquered him by the blood of the Lamb and by the word of their testimony, for they did not cling to life even in the face of death. Rejoice then, you heavens and those who dwell in them! But woe to the earth and the sea, for the devil has come down to you with great wrath, because he knows that his time is short!

	The Word of the Lord.

Thanks be to God.


	Gradual
	Qui seducit
	Revelation 12:9, with Psalm 103:17,18/19,20/21,22

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	
	

	Refrain. The deceiver of the whole world has been cast down.
	
	

	V. But the merciful goodness of the Lord endures for ever on those who fear him, * and his righteousness on childrens children;
	
	

	V. On those who keep his covenant * and remember his commandments and do them.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. The Lord has set his throne in heaven, * and his kingship has dominion over all.
	
	

	V. Bless the Lord, you angels of his, you mighty ones who do his bidding, * and hearken to the voice of his word.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. Bless the Lord, all you his hosts, * you ministers of his who do his will.
	
	

	V. Bless the Lord, all you works of his, in all places of his dominion; * bless the Lord, O my soul.
	
	

	Refrain.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), All Hallows Eve
	
	


	
Let us pray.

	Silence is kept for a space, followed by

	Collect

	O most merciful and mighty God, your son Jesus Christ was born of the Blessed Virgin Mary to bring us salvation and to establish your kingdom on earth: Grant that Michael and all your angels may defend your people against Satan and every evil foe, and that at the last we may come to that heavenly country where your saints for ever sing your praise; through Jesus Christ our Lord. Amen.


	A sermon or homily may be preached, and this service may conclude with a hymn, the Lords Prayer, the Collect of All Saints Day, a blessing, or a dismissal. If the Eucharist is to follow, the following form may be used.


	The Celebrant turns to the people and says
	
	

	Blessed be God, Father, Son, and Holy Spirit.

And blessed be his kingdom, now and for ever. Amen.
	
	

	Bells may now be rung, and the following is sung
	
	

	Canticle
	Te Deum
	Variously attributed to Nicetas, Bishop of Remesiana, St. Jerome, or, by alternate verses, to St. Ambrose and St. Augustine on the night of the latters baptism in 387

	You are God: we praise you; You are the Lord: we acclaim you; You are the eternal Father: All creation worships you.
	
	

	To you all angels, all the powers of heaven, Cherubim and Seraphim, sing in endless praise:
	
	

	Holy, holy, holy Lord, God of power and might, heaven and earth are full of your glory.
	
	

	The glorious company of apostles praise you.
	
	

	The noble fellowship of prophets praise you.
	
	

	The white‑robed army of martyrs praise you.
	
	

	Throughout the world the holy Church acclaims you; Father, of majesty unbounded, your true and only Son, worthy of all worship, and the Holy Spirit, advocate and guide.
	
	

	You, Christ, are the king of glory, the eternal Son of the Father.
	
	

	When you became man to set us free you did not shun the Virgins womb.
	
	

	You overcame the sting of death and opened the kingdom of heaven to all believers.
	
	

	You are seated at Gods right hand in glory.
	
	

	We believe that you will come and be our judge.
	
	

	Come then, Lord, and help your people, bought with the price of your own blood,
	
	

	and bring us with your saints to glory everlasting.
	
	

	The liber usualis (1962), Hymn of Thanksgiving
	
	

	Collect
	
	

	The Lord be with you.

And also with you.
Let us pray.
	
	

	Almighty God, you have knit together your elect in one communion and fellowship in the mystical body of your Son Christ our Lord: Give us grace so to follow your blessed saints in all virtuous and godly living, that we may come to those ineffable joys that you have prepared for those who truly love you; through Jesus Christ our Lord, who with you and the Holy Spirit lives and reigns, one God, in glory everlasting. Amen.
	
	


	Epistle
Hebrews 11:32 ‑ 12:2 (Surrounded by a Great Cloud of Witnesses)

	A reading from the Epistle to the Hebrews.

	And what more should I say? For time would fail me to tell of Gideon, Barak, Samson, Jephthah, of David and Samuel and the prophets‑‑ who through faith conquered kingdoms, administered justice, obtained promises, shut the mouths of lions, quenched raging fire, escaped the edge of the sword, won strength out of weakness, became mighty in war, put foreign armies to flight. Women received their dead by resurrection. Others were tortured, refusing to accept release, in order to obtain a better resurrection. Others suffered mocking and flogging, and even chains and imprisonment. They were stoned to death, they were sawn in two, they were killed by the sword; they went about in skins of sheep and goats, destitute, persecuted, tormented‑‑ of whom the world was not worthy. They wandered in deserts and mountains, and in caves and holes in the ground. Yet all these, though they were commended for their faith, did not receive what was promised, since God had provided something better so that they would not, apart from us, be made perfect. Therefore, since we are surrounded by so great a cloud of witnesses, let us also lay aside every weight and the sin that clings so closely, and let us run with perseverance the race that is set before us, looking to Jesus the pioneer and perfecter of our faith, who for the sake of the joy that was set before him endured the cross, disregarding its shame, and has taken his seat at the right hand of the throne of God.

	The Word of the Lord.

Thanks be to God.


	Alleluia
	Vidi turbam
	Revelation 7:9

	Alleluia, alleluia. Verse. I looked, and behold, a great multitude which no one could number, from all nations, standing before the throne. Alleluia.
	
	

	The hours of the Divine Office in English & Latin (1963), All Saints Day: Antiphon at First Vespers, adapted as an Alleluia by editor
	
	


	The Holy Gospel
Matthew 11:27‑30 (I will give you rest)

	The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to Matthew.

Glory to you, Lord Christ.

	All things have been handed over to me by my Father; and no one knows the Son except the Father, and no one knows the Father except the Son and anyone to whom the Son chooses to reveal him. Come to me, all you that are weary and are carrying heavy burdens, and I will give you rest. Take my yoke upon you, and learn from me; for I am gentle and humble in heart, and you will find rest for your souls. For my yoke is easy, and my burden is light.

	The Gospel of the Lord.

Praise to you, Lord Christ.

	The Nicene Creed


	Collect after the Prayers of the People

	Eternal Father, thou art the God not of the dead but of the living: We give thee thanks and praise for all the generation of the faithful, who, having served thee here in godliness and love, are now with thee in glory; and, we beseech thee, enable us so to follow them in all godly living and faithful service, that hereafter we may with them behold thy face, and in the heavenly places be one with them for ever and ever; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 605 (Prayers for the Christian Year, issued by the Committee on Public Worship and Aids to Devotion of the Church of Scotland, shortened)


	At the Celebration of the Eucharist


	Offertory
	Sancti mei
	Cf. Matthew 25:34

	O my holy ones, bitter conflict was your lot in the days of your mortal life.

Now will I grant you reward for your sufferings.
Come, O blessed of my Father, inherit the kingdom.

Now will I grant you reward for your sufferings.
	
	

	The hours of the Divine Office in English & Latin (1963), All Saints Day: Matins: Responsory after the sixth lesson; adapted as an Offertory by editor
	
	


	Secret
	
	

	O Lord, in thy mercy, hear our prayers, and accept the intercession of the Saints on our behalf, and grant that by thy protection we may offer fitting service at thine altar; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	The Roman missal. The sacramentary (1974), Common of Holy Men and Women I
	
	


	Preface of All Saints


	Communion
	Venite ad eum
	Cf. Matthew 11:28,29

	Come unto him, all ye that labour and are heavy laden, and he shall give you rest; take his yoke upon you and learn of him, for he is meek and lowly of heart, and ye shall find rest unto your souls.
	
	

	The Messiah / George Friedrich Handel (1912), adapted by editor for use as a Communion
	
	


	Postcommunion Collect
	
	

	Heavenly Father, source of all comfort and peace: We, thy family, who have gathered here to praise thy Name and honor thy saints, pray that the Sacrament which we have received may be to us the sign and pledge of thy salvation; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	The Roman missal. The sacramentary (1974), Common of Holy Men and Women I
	
	


	Parte 2. Español

	En la Liturgia de la Luz


	En el momento de comenzar el rito, la iglesia está a oscuras o en penumbra. Todos de pie, el Celebrante saluda al pueblo con estas palabras


	Luz y paz, en Jesucristo nuestro Señor.

Demos gracias a Dios.
Oremos.


	Oración por la Luz
	
	

	Sé nuestra luz en las tinieblas, oh Señor, y por tu gran misericordia defiéndenos de todos los peligros y riesgos de esta noche; por amor de tu único Hijo, nuestro Salvador Jesucristo. Amén.
	
	

	El libro de oración común (1979, 1989), Orden de Adoración para el Anochecer
	
	

	Un Acólito enciende las velas del altar, y otras velas y lámparas en la iglesia. Entretanto se canta
	
	

	Canción
	Tu illuminas
	Salmo 18:29; 40:19

	Tú, Señor, eres mi lámpara; mi Dios, tú haces resplandecer mi oscuridad.

Tú, Señor, eres mi lámpara; mi Dios, tú haces resplandecer mi oscuridad.
Tú has sido mi ayuda.

Mi Dios, tú haces resplandecer mi oscuridad.

Gloria al Padre, y al Hijo y al Espíritu Santo.

Tú, Señor, eres mi lámpara; mi Dios, tú haces resplandecer mi oscuridad.
	
	

	Ritual para ocasiones especiales (1990), Antífonas para la Liturgia de la Luz 1
	
	

	Versículo y Respuesta
	Dirigatur
	Salmo 141:2

	Ascienda mi oración, oh Señor.

Como incienso ante tu presencia.
	
	

	The liber usualis (1962), Sunday at Vespers
	
	

	Alumbradas todas las velas, el rito sigue así
	
	

	Cántico
	Φς λαρv
	Anónimo

	Luz alegrante, claridad pura del sempiterna Padre celestial,

Jesucristo, santo y bendito:

Ahora que hemos llegado al ocaso del sol, y nuestros ojos miran la luz vespertina,

te alabamos con himnos, oh Dios: Padre, Hijo y Espíritu Santo.

Digno eres de ser alabado en todos los tiempos con voces gozosas, oh Hijo de Dios, Dador de la vida;

por tanto te glorifica el universo entero.
	
	

	Libro de oración común (1979), Oración vespertina; texto griego de Holy Cross service book (1978),Καθημεριvός Εσπεριvός
	
	


	En el Ministerio de la Palabra


	Lección
1 Samuel 28:3‑15 (La adivina de Endor)
	

	Se puede asignar partes como se indica.
	

	Narrador:
	Lectura del Primer Libro de Samuel.

	
	Había muerto Samuel. Todo Israel le había llorado, y había sido sepultado en Rama, su ciudad. Saúl había hecho desaparecer de aquella tierra a todos los evocadores de los muertos y adivinos. Los filisteos, reuniéndose, vinieron a acampar en Sunam, y Saúl, reuniendo a todo Israel, acampó en Gélboe. A la vista del campamento de los filisteos, Saúl tembló y se le agitó el corazón. Consultó al Señor, pero el Señor no le respondía ni por sueños, ni por los urim, ni por profetas, y dijo a sus servidores:

	Saúl:
	Buscadme una adivina para que vaya a consultarla.

	Narrador:
	Sus servidores le dijeron:

	Servidores:
	En Endor hay una adivina.

	Narrador:
	Y Saúl, disfrazándose, fue allá acompañado de dos hombres. Llegados de noche a la casa de la mujer, Saúl le dijo:

	Saúl:
	Predime lo por venir, evocando a un muerto, el que yo te diga.

	Narrador:
	Ella contestó:

	Adivina:
	Bien sabrás lo que ha hecho Saúl, que ha borrado de esta tierra a todos los evocadores y adivinos. Me tiendes un lazo para hacerme morir?

	Narrador:
	Saúl le juró por el Señor, diciendo:

	Saúl:
	Como vive el Señor, que por esto no te ha de venir ningún mal.

	Narrador:
	Le dijo la mujer:

	Adivina:
	A quién he de evocar?

	Narrador:
	Y Saúl contestó:

	Saúl:
	Evócame a Samuel.

	Narrador:
	A la vista de Samuel, la mujer lanzó un grito y dijo a Saúl:

	Adivina:
	Por qué me has engañado? Tú eres Saúl.

	Narrador:
	El rey le dijo:

	Saúl:
	No temas. Qué es lo que ves?

	Narrador:
	La mujer dijo a Saúl:

	Adivina:
	Veo un dios que se alza de la tierra.

	Saúl:
	Y cuál es su figura?

	Narrador:
	Preguntó Saúl. Ella respondió:

	Adivina:
	Es un anciano que sube envuelto en su manto.

	Narrador:
	Comprendió Saúl que era Samuel y se prosternó rostro a tierra. Samuel dijo a Saúl:

	Samuel:
	Por qué me has turbado haciéndome subir?

	Narrador:
	Saúl respondió:

	Saúl:
	Estoy en gran aprieto. Los filisteos me hacen la guerra y el Señor se ha retirado de mí. No me ha respondido ni por profetas ni por sueños. Te he evocado para que me digas qué he de hacer.

	Narrador:
	Samuel dijo:

	Samuel:
	Cómo me consultas tú, siendo así que el Señor se ha retirado de ti para ponerse al lado de tu prójimo? El Señor hace lo que te había predicho por mi boca: arranca el reino de tus manos para dárselo a otro, a David. Porque no obedeciste al Señor y no trataste a Amalec según el ardor de su cólera, por eso el Señor hace eso contigo. Entregará a Israel, juntamente contigo, a manos de los filisteos. Mañana tú y tus hijos estaréis conmigo, y el Señor entregará el campamento de Israel a los filisteos.

	Narrador:
	Al punto Saúl cayó a tierra cuan largo era, pues las palabras de Samuel le llenaron de espanto, y le faltaron las fuerzas, pues no había tomado nada ni en el día ni en la noche. La mujer se acercó a Saúl, y viendo su gran turbación, le dijo:

	Adivina:
	Tu sierva no ha hecho más que obedecerte, exponiendo su vida. Escucha, pues, tú también a tu sierva, y permite que te ofrezca un trozo de pan para que tengas fuerzas para proseguir tu camino.

	Narrador:
	El contestó:

	Saúl:
	No comeré nada.

	Narrador:
	Sus servidores, uniéndose a la mujer, insistieron, y él se rindió a sus instancias. Se levantó de tierra y se sentó sobre el diván. Tenía en casa la mujer un ternero gordo; le mató luego, y tomando harina coció unos ácimos y los presentó a Saúl y a sus servidores, quienes, después de comer, se levantaron y partieron aquella misma noche.

	
	Palabra del Señor.

	Pueblo:
	Demos gracias a Dios.


	Gradual
	Sustinui te
	Salmo 130:4, con versículos 1/2,3/4,5/6,7

	Un cantor o lector recita la antífona por primera parte y luego el pueblo la repita. Todos la repitan otra vez donde se indica en el texto.
	
	

	Antífona. Aguardo al Señor; en su palabra está mi esperanza.
	
	

	V. De lo profundo, oh Señor, a ti clamo; Señor, escucha mi voz; * estén atentos tus oídos a la voz de mi súplica.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Si tú, oh Señor, notares los delitos, * quién, oh Señor, podrá mantenerse?
	
	

	V. Mas en ti hay perdón, * por tanto serás venerado.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Aguardo al Señor; le aguarda mi alma; * en su palabra está mi esperanza.
	
	

	V. Mi alma aguarda al Señor, más que los centinelas a la aurora, * más que los centinelas a la aurora.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Oh Israel, aguarda al Señor, * porque en el Señor hay misericordia;
	
	

	V. Con él hay abundante redención, * y él redimirá a Israel de todos sus pecados.
	
	

	Antífona.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), All Hallows Eve
	
	


	Oremos.
	
	

	Puede guardarse un período de silencio, después del cual puede decirse la siguiente
	
	

	Colecta
	
	

	Dios eterno y todopoderoso, que has hecho todas las cosas según tu sabiduría, y has establecido los límites de la vida y de la muerte: Concede que en este mundo podamos obedecer tu voz, y que en el venidero podamos gozar del descanso y paz que has reservado para tu pueblo; por Jesucristo que es la Resurrección y la Vida, y que vive y reina por siempre jamás. Amén.
	
	

	Lección
Job 4:12‑21 (La visión de Elifaz de Temán)
	
	

	Lectura de Job.
	
	

	Me llegó calladamente un hablar; mis orejas percibieron sólo un murmullo, al tiempo en que agitan el alma las visiones nocturnas, cuando duermen los hombres profundo sueño. Se apoderó de mí el terror y el espanto, temblaron todos mis huesos; un viento azotó mi rostro, erizó el pelo de mi carne. Se paró ante mí, pero no reconocí su semblante; estaba ante mis ojos un fantasma, y oí una voz que tenuemente murmuraba: Podrá el hombre presentarse como justo ante Dios? Será puro el varón ante su Hacedor? Mira: aun a sus ministros no me confía, aun en sus ángeles halla tacha. Cuánto más los que habitan moradas de barro y del polvo traen su origen! Que son aplastados como polilla, de la mañana a la tarde son pulverizados, desaparecen para siempre por falta de salvador. No es arrancada la cuerda de su tienda? Mueren faltos de sabiduría.
	
	

	Palabra del Señor.

Demos gracias a Dios.
	
	


	Años impares
	
	
	Años pares
	
	

	Gradual
	Illumina oculos : ne umquam
	Salmo 13:3, con versículos 1,2/3,4/5,6
	Gradual
	Exsurge gloria
	Salmo 108:2, con versículos 1,2/3,4/5,6

	Un cantor o lector recita la antífona por primera parte y luego el pueblo la repita. Todos la repitan otra vez donde se indica en el texto.
	
	
	Un cantor o lector recita la antífona por primera parte y luego el pueblo la repita. Todos la repitan otra vez donde se indica en el texto.
	
	

	Antífona. Alumbra mis ojos, Señor, para que no duerma de muerte.
	
	
	Antífona. Despierta, oh alma mía; yo mismo despertaré al alba.
	
	

	V. Hasta cuándo, oh Señor? Me olvidarás para siempre? * Hasta cuándo esconderás tu rostro de mí?
	
	
	V. Mi corazón está firme, oh Dios, mi corazón está firme; * tocaré y cantaré salmos.
	
	

	V. Hasta cuándo tendré dudas en mi mente, y tristezas en mi corazón cada día? * Hasta cuándo triunfará mi enemigo sobre mí?
	
	
	V. Despierta, oh alma mía; despierten, lira y arpa; * yo mismo despertaré al alba.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. Mira, respóndeme, oh Señor Dios mío; * alumbra mis ojos, para que no duerma de muerte;
	
	
	V. Te confesaré entre los pueblos, oh Señor; * cantaré tus alabanzas entre las naciones;
	
	

	V. Para que no diga mi enemigo: Lo vencí, * ni se alegre mi adversario, si yo resbalare.
	
	
	V. Porque tu gracia es más grande que los cielos, * y tu fidelidad alcanza hasta las nubes.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. Mas yo en tu misericordia he confiado; * mi corazón se alegrará en tu salvación.
	
	
	V. Exáltate sobre los cielos, oh Dios, * y tu gloria sobre toda la tierra.
	
	

	V. Cantaré al Señor, porque me ha hecho bien; * alabaré el Nombre del Señor Altísimo.
	
	
	V. Para que sean librados tus amados, * salva con tu diestra y respóndeme.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), All Hallows Eve
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), All Hallows Eve
	
	


	Oremos.
	
	

	Puede guardarse un período de silencio, después del cual puede decirse la siguiente
	
	

	Colecta
	
	

	Tú, oh Señor, nos has hecho del polvo de la tierra y nuestro cuerpo al polvo regresará; con todo, tú nos has dado tu Espíritu y nos has llamado a una nueva vida en ti: Ten misericordia de nosotros ahora y en la hora de la muerte; por Jesucristo, nuestro mediador y abogado. Amén.
	
	

	Lección
Ezequiel 37:1‑14 (El Valle de los Huesos Secos)
	
	

	Lectura de Ezequiel.
	
	

	Fue sobre mí la mano del Señor, y me llevó el Señor fuera y me puso en medio de un campo que estaba lleno de huesos. Me hizo pasar por cerca de ellos todo en derredor, y vi que eran sobremanera numerosos sobre la haz del campo y enteramente secos. Y me dijo: Hijo de hombre, revivirán estos huesos? Y yo respondí: Señor Dios, tú lo sabes. Y me dijo: Hijo de hombre, profetiza sobre estos huesos y diles: huesos secos, oíd la palabra del Señor. Así dice el Señor a estos huesos: Voy a hacer entrar en vosotros el espíritu y viviréis, y pondré sobre vosotros nervios, y os cubriré de carne, y extenderé sobre vosotros piel, y os infundiré espíritu, y viviréis y sabréis que yo soy el Señor. Entonces profeticé yo como me mandaba, y a mi profetizar se oyó un ruido, y hubo un agitarse y un acercarse huesos a huesos. Miré y vi que vinieron nervios sobre ellos, y creció la carne y los cubrió la piel, pero no había en ellos espíritu. Me dijo entonces: Profetiza al espíritu, profetiza, hijo de hombre, y di al espíritu: Así habla el Señor: Ven, oh espíritu! ven de los cuatro vientos y sopla sobre estos huesos muertos, y vivirán. Profeticé yo como se me mandaba, y entró en ellos el espíritu, y revivieron y se pusieron en pie, un ejército grande en extremo. Me dijo entonces: Hijo de hombre, esos huesos son la entera casa de Israel. Andan diciendo: Se han secado nuestros huesos, ha fallado nuestra esperanza, estamos perdidos. Por eso profetiza y diles: Así habla el Señor: Yo abriré vuestros sepulcros y os sacaré de vuestras sepulturas, pueblo mío, y os llevaré a la tierra de Israel, y sabréis que yo soy el Señor, lo dije y lo hice oráculo del Señor.
	
	

	Palabra del Señor.

Demos gracias a Dios.
	
	


	Gradual
	Propter nomen
	Salmo 143:11, con versículos 1,2/4,5/6,7/8,10

	Un cantor o lector recita la antífona por primera parte y luego el pueblo la repita. Todos la repitan otra vez donde se indica en el texto.
	
	

	Antífona. Por amor de tu Nombre, oh Señor, vivifícame.
	
	

	V. Oh Señor, escucha mi oración; tú que eres fiel, atiende a mis súplicas; * respondeme, pues tú eres justo.
	
	

	V. No llames a juicio a tu siervo, * porque ante ti ninguno será justificado.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Mi espíritu desfallece dentro de mí; * está desolada mi corazón.
	
	

	V. Me acuerdo de los tiempos antiguos; medito en todos tus hechos; * considero las obras de tus manos.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Extiendo mis manos hacia ti; * mi alma tiene sed de ti como la tierra seca.
	
	

	V. Oh Señor, apresúrate a responderme; mi espíritu desfallece; * no escondas tu rostro de mí, o seré como los que descienden a la fosa.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Hazme oír tu gracia por la mañana, porque en ti confío; * hazme ver el camino por donde debo andar, porque a ti levanto mi alma.
	
	

	V. Enséñame a cumplir tu voluntad, porque tú eres mi Dios; * que tu buen Espíritu me guíe por tierra llana.
	
	

	Antífona.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Easter Vigil
	
	


	Oremos.
	
	

	Puede guardarse un período de silencio, después del cual puede decirse la siguiente
	
	

	Colecta
	
	

	Oh Dios, tú has llamado a tu pueblo para servirte continuamente. No nos entregues a la muerte, sino levántanos para servirte, para alabarte y para glorificar tu santo Nombre; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Lección
Apocalipsis 12:1‑12 (La Batalla en el Cielo)
	
	

	Lectura del Apocalipsis de San Juan.
	
	

	Apareció en el cielo una señal grande, una mujer envuelta en el sol, con la luna debajo de sus pies, y sobre la cabeza una corona de doce estrellas, y estando encinta, gritaba con los dolores de parto y las ansias de parir. Apareció en el cielo otra señal, y vi un gran dragón de color de fuego, que tenía siete cabezas y diez cuernos, y sobre las cabezas siete coronas. Con su cola arrastró la tercera parte de los astros del cielo y los arrojó a la tierra. Se paró el dragón delante de la mujer que estaba a punto de parir, para tragarse a su hijo en cuanto le pariese. Parió un varón, que ha de apacentar a todas las naciones con vara de hierro, pero el Hijo fue arrebatado a Dios y a su trono. La mujer huyó al desierto, en donde tenía un lugar preparado por Dios, para que allí la alimentasen durante mil doscientos sesenta días. Hubo una batalla en el cielo: Miguel y sus ángeles peleaban con el dragón, y peleó el dragón y sus ángeles, y no pudieron triunfar ni fue hallado su lugar en el cielo. Fue arrojado el dragón grande, la antigua serpiente, llamada Diablo y Satanás, que extravía a toda la redondez de la tierra, y fue precipitado en la tierra, y sus ángeles fueron con él precipitados. Oí una gran voz en el cielo que decía: Ahora llega la salvación, el poder, el reino de nuestro Dios y la autoridad de su Cristo, porque fue precipitado el acusador de nuestros hermanos, el que los acusaba delante de nuestro Dios de día y de noche. Pero ellos le han vencido por la sangre del Cordero y por la palabra de su testimonio y menospreciaron su vida hasta morir. Por eso, regocijaos, cielos y todos los que moráis en ellos. Ay de la tierra y de la mar!, porque descendió el diablo a vosotras animado de gran furor, por cuanto sabe que le queda poco tiempo.
	
	

	Palabra del Señor.

Demos gracias a Dios.
	
	


	Gradual
	Qui seducit
	Apocalipsis 12:9, con Salmo 103:17,18/19,20/21,22

	Un cantor o lector recita la antífona por primera parte y luego el pueblo la repita. Todos la repitan otra vez donde se indica en el texto.
	
	

	Antífona. El que extravía a toda la redondez de la tierra fue precipitado en la tierra.
	
	

	V. Empero la misericordia del Señor perdura para siempre sobre los que le veneran, * y su rectitud sobre los hijos de los hijos;
	
	

	V. Sobre los que guardan su pacto, * y se acuerdan de sus mandatos y los cumplen.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. El Señor estableció en los cielos su trono, * y su soberanía domina sobre todos.
	
	

	V. Bendigan al Señor, ustedes sus ángeles, potestades que ejecutan sus órdenes, * obedeciendo a la voz de su palabra.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Bendigan al Señor, ustedes sus huestes, * ministros suyos que hacen su voluntad.
	
	

	V. Bendigan al Señor, ustedes sus obras, en todos los lugares de su dominio. * Bendice, alma mía, al Señor.
	
	

	Antífona.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), All Hallows Eve
	
	


	Oremos.
	
	

	Puede guardarse un período de silencio, después del cual puede decirse la siguiente
	
	

	Colecta
	
	

	Oh Dios misericordioso y poderoso, tu Hijo Jesucristo nació de la Virgen María para salvarnos y para establecer tu Reino en la tierra: Permite que San Miguel y todos tus ángeles defiendan a tu pueblo de Satanás y de todo enemigo maligno, y que al final lleguemos a ese país celestial donde tus santos cantan tu alabanza para siempre; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	


	Puede seguir una homilía, sermón o instrucción, y el rito puede terminar cantando un cántico de alabanza, el Padre Nuestro, la colecta del día de Todos los Santos, y la bendición o la despedida. Si la Eucaristía sigue, esta fórmula siguiente se puede usar:


	El Celebrante se vuelve al pueblo y dice
	
	

	
Bendito sea Dios: Padre, Hijo y Espíritu Santo.


Y bendito sea su reino, ahora y por siempre. Amén.
	
	

	Pueden tocarse campanas, y cantarse el siguiente
	
	

	Cántico
	Te Deum
	Atribuido variadamente a Nicetas, Obispo de Remesiana, San Jerónimo, o, antifonalmente, a San Ambrosio y San Agustín de Hipona la noche del bautismo del éste en el año 387

	A ti, como Dios, te alabamos; a ti, Señor, te reconocemos; a ti, eterno Padre, te venera toda la tierra.
	
	

	Los ángeles todos, los cielos y todas las potestades te honran; los querubines y serafines te cantan sin cesar:
	
	

	Santo, santo, santo es el Señor, Dios del universo. Llenos están el cielo y la tierra de tu gloria.
	
	

	A ti te ensalza el glorioso coro de los apóstoles,
	
	

	la multitud admirable de los profetas,
	
	

	la brillante muchedumbre de los mártires.
	
	

	A ti te glorifica la santa Iglesia por todo el orbe; a ti, Padre de majestad inmensa, a tu adorable, verdadero y único Hijo, también al Espíritu Santo, el Paráclito.
	
	

	Tú eres el Rey de la gloria, oh Cristo; tú eres el Hijo único del Padre;
	
	

	tú, al hacerte hombre para salvarnos, no desdeñaste el seno de la Virgen.
	
	

	Tú, quebrantando el aguijón de la muerte, abriste a los creyentes el reino del cielo.
	
	

	Tú estás sentado a la derecha del Padre.
	
	

	Creemos que un día has de venir como juez.
	
	

	Te rogamos, pues, que vengas en ayuda de tus siervos, a quienes redimiste con tu preciosa sangre.
	
	

	Haz que en la gloria eterna nos contemos entre tus santos.
	
	

	The liber usualis (1962), Hymn of Thanksgiving
	
	


	Colecta
	
	

	El Señor sea con ustedes.

Y con tu espíritu.
Oremos.
	
	

	Dios todopoderoso, tú has entrelazado a tus elegidos en una sola comunión y hermandad en el cuerpo místico de tu Hijo Cristo nuestro Señor: Danos gracia para que de tal modo sigamos a tus benditos santos en toda virtuosa y santa vida que alcancemos los gozos inefables que tú has preparado para los que te aman sinceramente; por Jesucristo nuestro Señor, que contigo y el Espíritu Santo vive y reina, un solo Dios, en gloria sempiterna. Amén.
	
	


	Epístola
Hebreos 11:32 ‑ 12:2 (Rodeados de una Gran Nube de Testigos)

	Y qué más diré? Porque me faltaría el tiempo para hablar de Gedeón, de Barac, de Sansón, de Jefté, de David, de Samuel y de las profetas, los cuales, por la fe, subyugaron reinos, ejercieron la justicia, alcanzaron las promesas, obstruyeron la boca de los leones, extinguieron la violencia del fuego, escaparon al filo de la espada, convalecieron de la enfermedad, se hicieron fuertes en la guerra, desbarataron los campamentos de los extranjeros. Las mujeres recibieron sus muertos resucitados; otros fueron sometidos a tormento, rehusando la liberación por alcanzar una resurrección mejor; otros soportaron irrisiones y azotes, aún más, cadenas y cárceles; fueron apedreados, tentados, aserrados, murieron al filo de la espada, anduvieron errantes, cubiertos de pieles de oveja y de cabra, necesitados, atribulados, maltratados; aquellos de quienes no era digno el mundo, perdidos por los desiertos y por los montes, por las cavernas y por las grietas de la tierra. Y todos éstos, con ser recomendables por su fe, no alcanzaron la promesa, porque Dios tenía provisto algo mejor sobre nosotros, para que sin nosotros no llegasen ellos a la perfección. Teniendo, pues, nosotros tal nube de testigos que nos envuelve, arrojemos todo el peso del pecado que nos asedia, y por la paciencia corramos al combate que se nos ofrece, puestos los ojos en el autor y consumador de la fe, Jesús; el cual, en vez del gozo que se le ofrecía, soportó la cruz, sin hacer caso de la ignominia, y está sentado a la diestra del trono de Dios.

	Palabra del Señor.

Demos gracias a Dios.


	Aleluya
	Vidi turbam
	Apocalipsis 7:9

	Aleluya, aleluya. Versículo. Miré y vi una muchedumbre grande, que nadie podía contar, de toda nación, que estaban delante del trono. Aleluya.
	
	

	The hours of the Divine Office in English & Latin (1963), All Saints Day: Antiphon at First Vespers, adaptación como Aleluya, ed.
	
	


	El Santo Evangelio
Mateo 11:27‑30 (Vengan a Mí y Descansen)

	Santo Evangelio de nuestro Señor Jesucristo, según Mateo.

Gloria a ti, Cristo Señor!

	Jesús dijo: Todo me ha sido entregado por mi Padre, y nadie conoce al Hijo sino el Padre, y nadie conoce al Padre sino el Hijo y aquel a quien el Hijo quisiere revelárselo. Venid a mí todos los que estáis fatigados y cargados, que yo os aliviaré. Tomad sobre vosotros mi yugo y aprended de mí, que soy manso y humilde de corazón, y hallaréis descanso para vuestras almas, pues mi yugo es blando y mi carga ligera.

	El Evangelio del Señor.

Te alabamos, Cristo Señor.

	El Credo Niceno de rodillas en el Incarnatus


	Colecta después de la Oración de los Fieles

	Padre eterno, tú eres Dios, no de los muertos sino de los vivos: Te damos gracias y alabanza por toda la generación de los fieles, que, habiéndote servido aquí en piedad y amor, ahora están contigo en la gloria; y, te suplicamos, capacítanos a seguirlos en todo piadoso vivir y fiel servicio de tal manera que después de esta vida con ellos miremos tu rostro, y en las habitaciones celestiales seamos uno con ellos por los siglos de los siglos; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Prayers for every occasion (1974), no. 605 (Prayers for the Christian Year, publicación de Committee on Public Worship and Aids to Devotion of the Church of Scotland, abreviada); tr. ed.


	En la Celebración de la Eucaristía
	
	

	Ofertorio
	Sancti mei
	Cf. Mateo 25:34

	O mis santos, lucha amarga fue vuestra en tiempo de vuestra carne.

Ahora os doy recompensa por vuestros sufrimientos.
Venid, benditos de mi Padre, tomad posesión del reino.

Ahora os doy recompensa por vuestros sufrimientos.
	
	

	The hours of the Divine Office in English & Latin (1963), All Saints Day: Matins: Responsory after the sixth lesson; adaptación como Ofertorio, ed.
	
	


	Secreta
	
	

	Señor, escucha con bondad nuestra súplica y protégenos con la intercesión de tus santos, para que tributemos siempre un culto digno a tu Divina Majestad; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Misas Comunes: Santos y Santas I
	
	


	Prefacio de Todos los Santos


	Comunión
	Venite ad eum
	Cf. Mateo 11:28,29

	Venid a él todos los que estáis fatigados y cargados, que él os aliviará. Tomad sobre vosotros su yugo y aprended de él, que es manso y humilde de corazón, y hallaréis descanso para vuestras almas.
	
	

	The Messiah / George Friedrich Handel (1912), adaptación como Comunión, ed.
	
	


	Poscomunión
	
	

	Dios todopoderoso y eterno, Padre del consuelo y de la paz, concede a tu pueblo, reunido en la fiesta de los santos, para alabar tu Nombre, recibir de tu misericordia, por el misterio de Cristo en que ha participado, la prenda de eterna redención; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Misas Comunes: Santos y Santas I
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